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CARTA DE FECHA 17 DE MARZO DE 15&3 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL 
C!NSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA 

JAMAHIRIYA ARABE LIBIA 

En relación con la carta dirigida a usted y que consta en el documento 
s/lSfjr 3, ae facha Ib de III~L’ zo de 1983, tenyo el ~ionor cle lnfotmarle de lo siguiente. 

La Jamahir iya Arabe Libia rwzhaza categóricamente las acusaciones contenidas 
en esa carta y afirma que no wupa parte alguna del territorio crel Cnaa y no tiene 
ambiciones territoriales respecto de otros países. Srn embargo, la Jamahiriya 
&abe Libia no cederá ni una pulgada cle su propio terrltorlo. 

El sector de Aouzou es parte integrante ae1 territorio lisio1 sus habitantes 
son libios y portan céaulas de xlentidad libias deSCie la rndepantrencia. Asimismo, 
estdn representados en el Congreso General dei PL lo, que constituye el órgano 
legislativo de la Jamahiriya. 

La Jamahiriya Arabe Libia se ha preocupado por mantener la6 relaciones de 

fraternidad y buena vecindad que unen a los pueblos de Lioia y del Chad y ha 
procurado en todo momento asegurar la unidad , seguridad y estabilidad del pueblo 
herdano del Chao. La Jamahiriya Arabe Libia ha sido el primer país que ha 
intentado poner fin a la tragedia que sufre el pueblo del Chad desde principios del 
decenio de 1960 y fue en YU territorio donde se celebró la primera Conferencia de 
Reconc iliación Nacional del Chad. La Jamahíríya Arabe Libia na partxipado en 
todas las conferencias que se han celebrado desde entonces en Nigeria con ese mismo 
propósito y que dieron como resultado la celebración del Acuerdo de Lagos y el 
establecimiento del Gobierno Provisronal de Unrdad Nacional encabezado por Goukounr 
Oueddei, que integra a tajos los grupos del Chau y ha srdo reconocido por ia 
Organizacl& de la Unidad Africana. La Jamahiriya Arabe Libra deplora 
profundamente la nueva tragedia en que está sumido el pueblo ael Chad a raíz de ia 
captura de la capital, N’D]amena, por los reoeiaes y la oxpuisl6n aei Gobierno 
legítimo. 

La cartd mencionada constrtuye una 1nJerencla en los asuntos internos ae la 
Jamaniriya Arabe Ll.,la i un acto hostil dirrgldo a crear problema entre ios d,>s 
países y a aesvlar la atención de la opinión púDlica munulal de la lucha que 1Ibran 
en ei Chad las fuertds reDeideS que controlan la capltai y las fuerzas del (;or)lerno 
legítimo urrigido @r Goukouni oueddei. 
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La cuestión del Chad t‘ue uno de los importantes temas examinados por la 
Orqanizacrón de la Unlòacl Atricana y respecto del cual se establecló un comitd 
especial a nivel de Jefes de Estado, del que la JUmahiriy.3 Arabe Libia tiene el 
honor de ser miemoto. No cabe duoa de que la pr6xima Conferencia en la Cumbre de 
la Organizacibn, que se celeorará en junio en Addis Abeba, examinará nuevamente la 
cuestión. 

Como es bien sabido y a pesar de la captura ue la capital por el rebelde 
Hussein Habré, el Gobierno riel Chad encabezado por Cfiuicouni Oueddci srgue slen~lu el 
Gobierno legítimo y controla la mayor pdrte ael territorio del país. 

La Jamahiriya Arabe Lloia considera que se debe asignar prioridad a la 
soluci6n de la cuestibn del Chad, de conformidad con el Acuerdo de Lagos. En 
cuanto a los problemas relativos a las relaciones oilaterales entre los dos países, 
la Jamahir iya Arabe Libia está ‘dispuesta a examinarlos con un Gobierno legítimo que 
represente al pueblo del Chad y sea aceptaao por éste. Convendría mencionar 
también que existe una Comisión de Buenos Oficios entre Libia y el Chad establecida 
por la Organización de la Unlá¿d Africaná un la 14a. Conferencia en lil Cumbre 
celebrada en Libreville. 

Aunque afirmamos que no vemos necesidad alguna de convocar el Consejo cle 
Segurlciad, estamos dispuestos a cooperar con Vd. y con los mrembros del Consejo 
respecto ae cualquier medida que pueda ayudar a nuestros hermanos del Chad a 
resolver sus proolemas y a lograr la reconciliación nacional. 

Solicito que la presente carta sea distribuida como documento oficial del 
Consejo de Seyuridaa. 

(Firmado) Ali A. TREfKf 
Representante Permanente 


